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lo temps pour recucilliv des preuves pour attaquer I'élee.
tion.

Quelques DEPUTES : Ecoutez, écontez.

M. CASEY : Mos honorables amis peuvent rire; mais il
est cortain qu'on profitera du délai pour scruter la couduite
des candidats ot voir #'il n'y a pas lieu de produire une
pétition. Avoc du temps on pourra trouver quelque chose.

Quelques DEPUTES : Ecoutez, coutez.

M. CASEY : Et c'est pour cela gue nous croyons que
Yhonorable promier ministre o fait gazetter son élection de
Kingston le plus tdt possible, pendant qu’il a retardé la
publication de celle de Carleton jusqu'au dernier moment.
A Carleton il ne craignait pas tant le rézuitat, et cola impor-
1ait peu, du reste; mais comme les tribunaux lui ont déja
onlevé le mandst de Kingston et que la chose pourrait bien
go répéter, il a cru pradent de faire annoncer P'élection de
Kingston le plus vite possible.

Si vous prencz le temps qui s'écoulo entre 1'élection ot 1a
publication ¢t que vous y sjoutiez les trente jours, vous
avez un long purgatoire par lequel il faut que chaque député
passe pour expier sos fantes,

M. BOWELL: Oh!

M. CASEY : Jo rotire cela, Je sais que co mot gonne mal
a Voreille de 'honorable ministre. Je retirerai le mot pur-
gatoire et je dirai: période’d’épreuve. Dans ce cas 'hono-
rable premicr ministro a paseé par un temps 9’épreuvo bien
plus court que celui de 'honorable député d'Halifax et do
plusieurs membres de cette Chambro; et, ainsi il a raison
de remercier I'officier-rapporteur ou le grofiier de la coun
ronno cn chancellerie,—j» ne sais pas lequel, peut-étre
devrais-je dire les deux—qui ont abrégé son temps d’épreave
dans co comté si riequé de Kingston, sans avoir regu des
instructions spéciales, j'aime & lo croirve,
Davs les circonstances, jo ¢i10is que Iz motion de mon
“honorablo ami de Bothwell (M. Mills) est bien rondée et
jespdre que la Chambre 'adoptera.

M, IVES: J’ai été déssppointé de voir que I'honorable
député n'a pas examiné la liste de la province de Québec
dans son discours. Il aurait été intéressant pour moi de
I'entendro employer les mots réformiste ¢t tory 4 propos
d’'un grard nombre de députés de cette province. [Est-il
possible que 'honorable député 1’ait pas été capable jusqu'a
présent d'arriverid une conclusion exacte, quart d Ia maniére
de classifier les députés de ceite province, et est.ce pour
cola qu'il no nous a pas gratifiés de cotle classification ? 11
aurait pu nous tracer un paralléle plus juste dans cetto pro-
vince, ol1 la différence entre les rélormistes ot los tories n'est
pas si grande, malhourcusement, que dans Ontario. Je no
crois pss qu'il y ait lien de s'étonner boaucoup de ce que
l'on a gazet1é plusde triomphes conservateurs que do triom-

phes libéraux dans la provinee d’Ontario, ol la différenco .

entre les partis est plus marquée. Si I'honorable député
avait classifié fes députés de ln provisce de Québec, il aurait
va que lo rombre des membres de la gauche ¢t celui des
partizans da gouvernement sont plus également partagés
dans chaque édition de la Gazette. Dans presgue tous les
comtés do cetto province, d’aprés co que je comnais, ona
chargé les shérifs et les régistrateurs des fonctions d’officier-

. rapporteur. Dans mon propre comts, c'est un des régistra. !
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teurs qui a 66 officior-rapportear. C'est un ami personnel

ot politique, mais malgré cela, mon nom w'a paru ni daos la’

premidre ni dans la doux‘dme liste. Mon élection n'a éé
gozotiée que lo 19 mars, et il doit étro clair pour tout lo
monde que mon mom n'a pag éié publié plus 1ot daus la
Gazette Ufficielle A canse de meos relations d’ami avec l'officier.
rapporteur.

M. BLAKE : Ces rolutions ont décidé de V'élection.
M. IVES : Les électeurs onl cux-mémes fait lour choix,
On a parlé d'actes entachés d’esprit de parli qui auraient
M, Casey

été commis dans la Nouvelle-Ecosse et dans les autres pro-
vinces.» Nous avons cu des actes unigues dans co genre
daos la province de Québee, et mon intention on me lovant
ost de donner & la Chambre lo bénéfice d'une tactique tout
A fait nouvelle, parce que jo crois qu'elle pourra dtre do’
quolque utilité aux membres de Vopposition quand ils
auront & jouor lo méme rdlo. Le premier ministre do la
provineo do Québec envoya a tous les fonctionnaires publics
uno circulaire leur enjoignant d’étre parfuitement impar-
tiaux et de ne prendre aucano part aux élections fédérales,
Cetlo lettre fut adressée 4 tous les employés, mais, chose
étrange, on fit preuve de partialité & 1'égurd de quelques-uns
d’entro eux, Lorsque P'on eut fait voir 4 M. Mercier qu’il sorait
bon d’envoyer uncdenxiéme lettre disant anx fonctionnaires
qu'ils pouvaient oublier la premidre, cette lottre fut écrite
ot conx qui la regurent devinrent les cabaleurs et les parti-
sans les plus actifs dans les comtés o ils vivent. Il ya
plusicurs employés publics dans mon comté, et ils ont tous
regu cotte lettre. Les amis de mes honorables amis de 'oppo-
sition crurent & propos do conseiller & M. Mercier de faire
savoir i certains fonctionnaires qu'ils ne seraient pas desti-
tués 8'ils s'occupaiont de politique, et ces messicurs regurent
Pavis désité. J'ai pen:zé que je devais irformer la Chambre
do ccs faits, parco que le procureur général d’Ontario n’a

: peut-étre pas I'habitude d'envoyer i cortains employés des

avis spéciaux qu'il n'adresse pas & d’autres.

M, BEAUSOLEIL: Josuis surprizsque 'konorable député
de Richmond et Wolfe (M. Ives) ait parié de la listo des
députés de la province do Québec, parce qu’elle révélo dos
choses plus cutrageantes encore que celle d’Ontario. Le
12 mars Ia Gazetie contenait les noms do dix-huit partisans
du gouvernement do cetto provineo, ot de guatre mombres
de Toppesition sculement, Le 19 mars, clle publiait les
noms deo nenf partisansdu gouvernement ot de trois députés
qui ont marché dans lo passé avee la droite, mais qui s'cn
sont séparés, je veux dire MM, Bergeron, Amyot ot Gandet.
Do sorle quo sur trente-guatre députés donf 'élection étaii
gazettéo, nous avions vingt-sept partisans du gouvernement,
quatre libéraux ct trois nationaux, J'aimerais & eavoir g'il
y avait quelque justice dans cette maniére do procéder, Lo
26 mas oo grzetta I'élection do quatorza libéranx ot dedeux
copgervatewis ; lo 2 avril, co fut le tour do huit autres 1ibé-
raux, mais pus un conservateur ne fut mentionné; enfin, le
9 avril, I'élection de M, Joncas, conservateur, fut annoncée.
Alnsi done, les mombres do la droite avaicnt quinzo jours
d’avance sur ceux de 'opposition pour préparer les contes-
tations. .

Maintenant, M, I'Orateur, j» ne sais pas surpris que
I’honorakle député de Richmond ot Wolfo (M, Ives) soit si
content de l'officier-rapportcur do son comté. Nous savons
qu'il y a une disposition de la loi qui veut qu'un seul repré-
sentant ait un cortificat pour voter 4 un bureau de votation,
et que ce représentantsoit 'agent bond fide du candidat. Il
parait, coependant, qu’'il a pla 4 lofficier-rapportear de
Richmond et Wolfe donuer 4 I'honorable député do ce
comté environ 200 certificats en blane, (o sorte qu'on a pu
fairo voter deux cents étrangers dans deix bureaux de
votation. Naturelloment, un officier rapporteur si accommo-
dant no peut qu'dtro da goiit de 'honorable député de Rich-
mond ot Wolle. Mais je suppose que son adversairs, M.
Greenshiolds, qui a 6t6 frustré do ses dreits, n’a aucune
raison d’Ctro satisfait do I'officier-rapporteur, pas plus que le
gouverncment qui I'a nommsé. : ,

T’honcrable préopinant dit qnoe le gouvernement local do
Québec a pris une part considérablie aux élections fédérales.
Eh bien, M. 'Orateur, jo me trouve un -peu plus renseigné
quo V'honorable dépnté de Richmond et Wolte 1d.dessus, ot
jo puis affirmer positivemont que la politique du ‘gouverne-
ment de Québec a été d’empécher ses employés de se méler
des élections fédérales, Je sais gu'un employé de_1'Assem-
bléo législative de Québec qui a brigué les - suffrages popu- - -



